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YOU WILL NEED p N

TU AURAS BESOIN DE | NECESITARA | VOCE VAI PRECISAR
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Screwdriver Phillips. Hammer.

Tournevis cruciforme. Marteau.

Destornillador phillips. Martillo.

N Craveplles /N oy 4 Recommended space for assemble

Espace recommandé pour I'assemblage.
Espacio recomendado para el armado.

L Espaco recomendado para montar. )

/ N

To move the
product, you must
— lift it. DO NOT drag
= it, if you drag it can
cause overturning.

* Pour déplacer le produit, vous devez léve le.
NE PAS le faire glisser, si vous le faire glisser
> Person, Eeut provoquer un renversement.

2 Personnes. Para mover el producto, debe levanta lo.

2 Personas. NO lo arrastre, si arrastrarlo puede provocar

J - 2 Pessoas. J que se vuelque.

* Para mover o produto, vocé deve levanta-lo.

TOOIS nOt |nCI Uded . . .. NAO arraste, se vocé arrasta-lo pode causar
Outils non inclus | Herramientas no incluidas | Ferramentas n&o inclusas | | tombamento. p, |




ACCESSORIES IDENTIFICATION

IDENTIFICATION DES ACCESSOIRES | IDENTIFICACION DE ACCESORIOS
IDENTIFICAGCAO DOS ACESSORIOS

A ) , 30mm

Metallic bracket / Support métallique / Suporte de metal

° @ g—mfw

Qty./Qtd.

12

Qty./Qtd.

04

Qty./Qtd.

14

Simple minifix screw / Vis minifix simple / Tornillo minifix simple / Haste Minifix Simples

9
==
_ Drum lock / Verrouillage du tambour / Tambor minifix / Tambor de Minifix
14mm

@(Dﬂm

Pan head screw / Vis a téte bombée / Tornillo de pan / Parafuso Panela

0 ) 25mm
Pan head screw / Vis a téte bombée / Tornillo de pan / Parafuso Panela

P 20mm

Wooden dowel / Chevilles en bois / Taquete / Cavilha

\

Small plastic foot / Chaussure de glisse / Pie plastico / Sapata Plastica

Qty./Qtd.

14

Qty./Qtd.

08

Qty./Qtd.

12

Qty./Qtd.

08

Qty./Qtd.

04

N/A
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*Note: Use the stickers and caps to finish.
*Remarque: Utiliser les autocollants et les
capuchons pour terminer la finition.
*Nota: Utilice los adesivos y tapas para finalizar
el acabado.

*Nota: Utilize os adesivos e tampas para

finalizar o acabamento.



